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/Z_ 0TI NO 39/75 DU 15MARS 1975

PORTANT RATIFICATION DE LYANNEXE RELATIVE AU REGIME

FISCAL DES PERSONNELS DE COOPERATION TECHNIQUE MIS

A LA DISPOSITION DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

POPULAIRE DU CONGO PAR LE GOUVERNEMENT DE LA REPU-
BLIQUE FRANCAISE.-
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// "ASSENBLEE NATIONALE POPULAIRE A DELIBERE ET ADOPTE 3

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, CHEF DE LY'ETAT, PRESIDENT
DU CONSEIL DYETAT PROMULGUE LA ILOI DONT TA TENEGKVEUIT H

Vu la Constitution du 24 Juin 1973 3

ARTICIE 1ER.- Est ratifiée 1'Annexe relative au régime fiscal
des personnels de coopération technique mis & 1a disposition,:
du Gouvernement de la République Populaire du Congo par le
Gouvernenent de la République Frangaise 2

Al_g-—- NN EXZE RELATIVE AU REGIME
FISC ES SONNELS DE COOPERATION TECHNIQUE
MIS A LA DISPOSITION DU GOUVERNE ENT DELA REPU

BLIQUE POPULAIRE DU CONGO PAR LE GOUVERNELENT
DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE -
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ARTICTE 1ER.- Les personnels mis & la disposition du Gouvernes: -
ment de la République Populaire du Congo par le Gouvernement .

de la République Frangaise au titre de la coopération techni-
que ne peuvent avoir a supporter, en matidre de comtributidns
directes, une charge fiscale exceédant celle résultant de 1'ap=-
plication de 1'impdt sur le revenu des personnes physiques dans
les conditions définies ci-~dessous et du fonds national#d'invese
tissement dens la limite de 10 % du montant de 1'impdt sur le
revenu des personnes physiquess,

ARTICLE 2.~ lLes rémunérations versées par.le Gouvernement
Frangais au kitre de la toopération techngque entrent dans la
base ¥eute passible de 1'impdt sur le revénu des personnes
physiques pour le montant annuellement déclaré par les services
frangais compétents.

Ce montant execlut toutes les indemmités & caractire fami-
1ial - ’

11 comprend s
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a)- la partie des salaires correspondant a4 la rémuné-
ration brute de base versée aux personnels en service au Congo,

b)= la totalité de la rémunération servie 2 ces person-
nels au titre de letr congé,

c)- les avantages en nature qui pourraient &tre accor-
dés & ces personneis, évaluds comme suit

=~ logement, 4, % de la rémunération visée au § a) ei-
dessus,

-~ autres avantages, d'aprés keur valeur réelle.

La base nette d'imposition est égale & 1la base brute
ainsi définie diminuée de la retenue de.6 % pour retraite, des
cotisations versées au titre de la séourité sociale, puis de
ltabattement prévu par 1'article 41 du code général des impbts
congolaisy mais au taux de 20 % au lieu de 40 %i

Les taux effectifs dé 1'impSt sur le revenu des persone
nes physiques applicables aux différentes tranchies de revenu
net imposable ceomposant chadue part sort ainsi fixes, le noms
bre de parts étant déterminé conformément aux dispositions de

l'article 91 du code général des impSts congolais en vigueur
en République Populaire du Congo.

= tranche n'excédant pas 1504000 francs CFA eese 5 %
- tranche comprige entre 150,000 et 3004000 Prs CFAs..e30 %

— tranche comprise entre 300,000 et 500,000 Frs CFheesel15 %
~ b%ranche comprise entre 500,000 et 800.000 Frs CFA....20 %

~ tranche comprise entre 800,000 et 1,000,000 Frs CFh..30 %
- tranche comprise entre 1.000.,000 et 3.000,000 Frs CFA 40 %
= tranche comprise entre 3,000,000 et 6.000,000 Frs CFA 55 %

L tmehe Supériellre é- 6;000.000 Francs CFA Sesvsnnvsus 65 %

Le montent de 1'imp8t ainsi obtenu est diminmué dtun
crédit d'impSt égal A 2 % de la base nette définie & 1'article
ci=dessus.

La cotisation ainsi obtenue est réduite gde 204 lorsque
le revenu net global par part est inférieur & 300,000 francs
CFA, et de 10 % lorsqutil est compris entre 300.000 e%
600,000 frgnes CFa,

ARTICLE 3.-~ Les ﬁersonnels concernés par le présent accord bé-
néficieront de prein droit des allégements qui résulteraient
de modifications de droit commun apportées par le Gouvernement
de la République Populaire du Congo aux modalités d'assiectte
ou de calcul des inpdts mentiomnés & l'article premier ainsi
que des allegements qui pourraient résulter de la mise en ap-
Plication d'une nouvelle structure fiscale,

Fait & BRAZZAVILIE, le ler Janvier 1974
en double exemplaire original en langue frangaise.
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~ Pour le Gouvérnement de 1la Pour ie Gouvernement de la Ré-
République Populaire du Congo publique Francgaiee
Le Mipistre des Affaires Etfangéres Le Secrétaire D'Etat auprds du

Ministre des Affagres Etrangeres

(6) David Charled GANAO o= . (&) Jean Fiancois DENIAU .-

LE 2= la presente Loi gera publiée au Journal Officiel
T : et exécutée comme Loi de
1tEtat i~/

FAIT A BRAZZAVILLE, LE 15 MARS 1975

DCUR COPIE CORIIFILE
COWNFORME

Le Secrétaire Général
du Gouvernement

COMMANDANT MARIEN N?GOUABI.—




